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Wiirth Industrie Servica GmbH & Co, KG - Drillberg » D-97980 Bad Margentheim Xa/ DELIVE RY NOTE
aga P M
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85184737
70026 MODUGNO BA gh:s :o II;arty :iggggg
ITALY old to Party
KUEHNE+NAGEL s.rl Delivery Note Date ~ y  08.04.2021
ACCETTAZIONE MERCE e Print Date &‘l\ 08.04.2021
Quantita dichiarat ‘;': Shipping Type S0
antita dichtarata " ' Shipping Point Central store
Quantita effettiva: ZO Q'Q'Q pag): e ren 172
Tipo Imballaggio: ’ .
tith fmbally. "~ 7 Your Sales Representative
Quanti2 Imball ‘imballo: ‘E David Kommer

M +49170 633-6881

Wi T +497931 91-2518

F +497931 91-4679
E david.komm%rgwuenh-industrie.com

Conformita alle schede(

Data controlo: (@1
Firma .

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Koéhler
T 07931 91 2448

s F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-

“.s [ndustrie.com

rr

Dear Sir or Madam: 3 - . \%'9 'ZQ 1 ?—Lé

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249 gol 11 Ql (z,% 'LS'

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc, No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 07.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by - Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 . Automotive atticles 87084099 518 KG

A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW

s Lot 4306358297
% 7583495

Customer item Number 9005070710

No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Shipping Point
\ WKL2 ‘
* PU = Pack unit .

Wirth Industrie Service GmbH & Co, KG - 57980 Bad Mergentheim - T +49 {07931 91-0 - F +48 (0)7931 91-4000 - info@wuenh-indusiria.com - www.wusarlb-Indusirie.com
Address: Drillberg - 97¢80 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768 -

Unlimited partner; Wilrth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74550 Kinzelsau, county court Stultgarl HRB 5380633

Managing Directors: Rainer Birkeri, Ralf Gehringer, Martin Jaul, Marcus Otto, Eberhard Scheuber

h
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this doecument 85184737 marked
in column CoO with E-'..' originate in EU and satisfy the rules of erigin governing preferential frade with

- 18, NG, LI

- CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 12.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85184737
2/2

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much! -

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustrie/agh.php
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Transport Order
S e " 47042021
401 -~ 916314 - .
o N "
DHL. FRETGHT-WURTH
UHL. FREIGHT-WURTH .
20060 POZZUDLO MARTESAMA (MIY NI ) .
_ ” 02140101034646
Indirizzo del luogo di carico {di ritiro} Ordine di trasporto -
Collection address Order code
20271 401 103464
Condizioni di trasperto/Delivery terms | Indirizza terminale
Terminal address 408 ZOMA 1
franco dom. franea fablrica BART
Dastinatario N° partita IVA free domicle exorks
Consignee VAT-ID-No, Elsdoganatn [ shgnato | YTA DET GLADIOLT 18
dleared uncleared
i oo | 70026 MODUBND (BA)
MAGNA TTALIA [ elrd mesupEd | Tyl
[ O Fax
via det ciclamini 4 i '
70026 MODUGNO / BA mhes
‘ PORTC FRANGS
-4 Aiﬂ_qzrazilune complementare Numgroldi Fussier
i comegra dola T A I:i"ma transport r::suram:e Terminal reference 0811040065520
Delivery address fes no
Vs Voo ds s | o : 4
I MIL~DF~0025697
Terminal ¢ arive Numero telefonice
Destinaticn terminal Contact tef-
. 404 POZZUOLD D
Marche e numeri Quantity Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa d'ogar!ale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom‘stariff number | Gross weight in kg Value (with currency}
s EET A YRV,

DISCONTINMUL .
DETTAGLEO COLLY  00380325945146390587 0038(325945146300504
00386325945146390609 00380345945146390617
0038032594514639062¢ 00380345945146590631
(00386325945 14639064) 00380345945146390655

e
Peso tassabile in k Totale pese lordo in RE
Payable weight inkg Total gross weight in kg
. gy
Din. b anx cmx = G, 11139 “ LM
Richieste particolari / Spedial consignments .
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures

Delivery Note

{remains with cansiinee at defivery)

N
léitlilm dat miﬂentg goi'lsegna al destinataria g\dPOﬁTANT - p ; b " Timbra & firma del mittented
ollection at sender elivery to consignee ceording to CMR, transport damanes have to be m afu nder
upon delgrtehry of the cu&si%lhnﬁ%)nct.oﬂnaﬁ&gres not v g Iﬁlﬁe n Ei S?i"sl' .
Data / Date - Data f Date writing to the responsthle termina} vithin 7 days after delivery, kY
- gRTeE i ALt oric - 70026 Modugro (BA) *
Crario / Time Orario / Time 1 PR /—)
firma dell'autista / Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello V
Consignee's signature Consignee‘s name in block letters A R
“Ricevutd cop riserva di

y ~ >N
veliTicd ta e‘qua“tita

Tutte le spediziorii EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2
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